
Глава 109: Маркус

Увидев Люсьена, Лилит была начала волноваться и стесняться:

- Ваше выступление в этом ресторане было потрясающим!

Люсьен спросил немного подсознательно:

- Почему вы все еще в Альто?

- У нас еще есть время, пока... - прежде чем Лилит закончила свою фразу, Сала резко перебил
ее, потому что понял, что его младшая сестра может случайно сболтнуть лишнего.

- Мистер Эванс, почему вы думали, что мы не останемся на музыкальный фестиваль? - едва
спросив, Сала тут же пожалел, что он задал вопрос таким суровым защищающимся тоном, что
могло навлечь еще больше подозрений на него и Лилит.

Люсьен тоже немного нервничал. Он не хотел, чтобы Лилит и Сала поняли, что он
действительно знал больше о развалинах волшебного места, чем они думали.

- Вы двое так торопились, когда навестили меня, - быстро придумал отговорку Люсьен, - и я
решил, что у вас есть какие-то срочные дела. Вот почему.

- О, я понял, - Сала немного расслабился и переключился на более безопасную тему, - Я
согласен с Лилит, ваша игра была очень впечатляющей.

Поболтав еще немного, Сала ушел со своей младшей сестрой, хотя та явно неохотно
прекратила разговор с Люсьеном.

Наблюдая, как Сала и Лилит уходят, Люсьен слегка нахмурил брови, чувствуя себя немного
обеспокоенно. Он не был уверен, была ли сегодняшняя встреча с братом и сестрой просто
совпадением или чем-то еще.

Однако Люсьен не позволил беспокойству разрушить столь прекрасный день. Он все же
отлично провел время, болтаясь повсюду с Ирвином и наслаждаясь праздничной атмосферой.

...

Вечером Люсьен взял Ирвина, Джоэля и Алису с ним на обед. Затем они направились к
центральной площади. Сегодня вечером на площади был намного больше людей, чем обычно,
яблоку негде упасть. Люди собрались здесь, чтобы насладиться сегодняшним концертом в Зале
Песен через Круг Божественной Силы.

Круг Божественный Силы был фактически видимым, и он, казалось, больше напоминал
прозрачный кристаллический купол, плывущий в воздухе, чем обычный таинственный
волшебный круг. Благодаря этому огромному экрану купола люди на площади могли
наблюдать впечатляющие представления и наслаждаться прекрасной музыкой одновременно.

- Ух ты... - удивился Ивен.

- Похоже, мы не сможем подойти ближе, - сказал Джоэль, - Давайте просто останемся здесь.

- Мы не останемся здесь! - возразила Алиса, - Что мы сможем отсюда увидеть?



Говоря это, Алиса уже собиралась воспользоваться своим весом, чтобы проложить для них
путь.

- Тетя Алиса, - Люсьен улыбнулся и остановил ее:

- Я действительно знаю лучшее место, чем площадь.

...

Ратуша Альто была пятиэтажным зданием, расположенным по другую сторону центральной
площади.

- Отец Фелиции, мистер Урбэн, главный здесь, - объяснил Люсьен, - Он пригласил нас
насладиться концертом на верхнем этаже.

Когда они подошли ближе, Люсьен увидел, что Фелиция уже ждала там у задних ворот ратуши.

Из-за ограниченного количества мест, которые мог предоставить зал Песен, и большого
количества гостей из других стран, даже мистер Урбэн не был приглашен на сегодняшний
концерт. Что касается ассоциации музыкантов, приглашены были только самые известные
музыканты, такие как мистер Виктор, чей концерт совсем недавно достиг больших успехов в
зале Песен.

На самом деле, Люсьен, как личный консультант по музыке принцессы, тоже был приглашен,
но он не осмелился пойти, поскольку в ту ночь там будет множество великих кардиналов и
епископов. Люсьен не хотел рисковать.

...

Концерт начался в восемь часов.

Священный свет появился над центральной площадью, охватив всех присутствующих.

Все присутствующие люди опустили головы, молясь и восхваляя Бога. Это была любовь Бога,
сила Бога.

Люсьен тоже опустил голову, но он думал о чем-то другом. Поскольку сила магии возникла от
природы, Люсьен задавался вопросом, откуда взялась божественная сила.

Свет становился ярче и ярче, затем постепенно покрыл весь кристаллический купол. В небе
появилась главная сцена зала Песен.

Золотой Кафедральный собор был готов.

- Благочестивые последователи...

Гимн был таким прекрасным, как будто его пели ангелы.

Все хористы были мужчинами, и все они были кастрированы до того, как они вошли в свою
юность. Поэтому их голоса были еще чище и красивее, чем у женщин.

- Люсьен... с тобой все в порядке? - с беспокойством спросила его Фелиция.

- Да, я в порядке, Фелиция, - сказал ей Люсьен, - Почему ты спрашиваешь?



- Извини, я просто думала, что великое начало первого концерта может оказать на тебя
большое давление, - Фелиция слегка покачала головой, - Похоже, я нервничаю еще более, чем
ты.

Люсьен усмехнулся:

- Спасибо, Фелиция, я в порядке.

...

По непреклонному требованию мистера Виктора Люсьен присутствовал в зале Песен на втором
концерте, который проводил Кристофер, президент ассоциации.

- Ты не можешь этого пропустить, - сказал Виктор Люсьену, - Это может быть последний
концерт мистера Кристофера. Ты должен ценить эту возможность.

- Ох, да... не могу упустить возможность присутствовать на концерте музыкального мастера,
чтобы заставить себя нервничать еще больше, - пошутил Люсьен.

- Если бы ты действительно нервничал, ты бы так не сказал, - Виктор хорошо знал Люсьена, - И
я доверяю тебе, Люсьен, я видел ноты Патетической сонаты. Как бы то ни было, я считаю, что
эта часть сонаты может привести к революции в истории музыки.

- Благодарю вас, мистер Виктор, - Люсьен улыбнулся, - Ваша поддержка для меня много
значит.

В это время к ним подошел молодой человек лет двадцати с черными волосами и карими
глазами.

- Мистер Виктор, добрый вечер, - поздоровался молодой человек, - Это Люсьен Эванс?

Виктор встал и с большой улыбкой на лице сказал:

- Это мой предыдущий студент, Маркус, он теперь музыкальный консультант Королевства Шак.
Он вернулся всего несколько дней назад ради музыкального фестиваля.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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